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IVES YOU

EACE OF MIND

HEREVER YOU ARE

Welcome

Thank you for choosing HOMEGUARD.
Getting started is easy.

BUSINESS




What’s included
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Camera Antenna

Power Adapter Ethernet Cable

Quick Start Guide

SECURITY
=)

Warning Sticker

User Manual

Fixings

Parts & Description

Built-in MicroSD Card Slot

You can insert a MicroSD card to record footage

Weatherproof
Resistant Polycarbonate casing

HD Video

Camera captures full colour, high quality
1080P video in the day and switches to
infrared (B&W) at dusk to continue recording
clear 1080P video even in total darkness
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Wireless Transmission

Connect wirelessly to your router so you can
view securely on your PC, Smartphone or
Tablet from anywhere in the world

DO-IT-YOURSELF

Quick and easy to install with an adjustable
mount allowing you to get the perfect viewing
angle and lock it securely in place

Two-way Audio
You can hear what's going on and talk back
due to the built-in mic/speaker units



m Power on Camera Get the App

@ Connect the AC adapter to your @ @ Connect the camera to your @ Make sure you are within range For the best experience, download the Homeguardlive app for your smartphone by scanning the QR code below or searching for
camera & plug itin. router using WiFi signal or of the same Wi-Fi network you'll "Homeguard[ive” in the app store or Google P[ay_
@ Ethernet cable. use for your camera.
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LED status
Green & Yellow LED indicator shows operational status with colors. Refer to table below for detailed meaning of the LED indicator.
light flashing Indicator Light Status Device Status

Yellow lights is solid on Power up and activating s Available on the OROEREToN
If you see the green and yellow Green and Yellow lights are blinking alternately ~ The device is ready to connect ' A S \ G .[ |
lights flashing, camera waiting Green light is blinking quickly The device is receiving the WiFi signal or connecting to the WiFi pp tore [ 4 008 ep ay
to connect. Green light is solid on The device is connected to the network

Yellow light s blinking quickly The device is restore to factory default

% Green light goes off The device failed to connect to the network



m Account Register
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Hello . :
Welcome to Homeguardiive e .

Email
Please check the email and verify
your account.
Password = O Ihave read and agreed to the Terms of Use and
Privacy Policy
Can't find email?
Forgot password?  Diagnose
Phone number sign up
Phone number sign in

o
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Open Homeguardlive App, then select
Sign up.

Enter your email. Create a password at
least 8 characters long. Your password
must include three of the following:

« At least one uppercase letter

« At least one lowercase letter

« At least one number

You will receive an email with your
Activation Link. Open the link to activate
your account. Go back to login your
account after activation successful.

=] /AN Add device
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[=:] Devices =+ €« Select device type €« Camera setup
Space View
supportonly Wi N
No device paired Indoor camera

Ir ___________ ': ‘support only Wi-Fi

1 Add device 1
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Outdoor camera

support Wi-Fi and
Ether

Check if the camera's indicator is flashing
Green and Yellow.

Please confirm the power is on,

Outdoor PTZ camera ."-ﬂ Not flashing
sportiions 5 @'I
e} &
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@ Login your account and tap “Add device”.

® Choose the “Outdoor Camera”

“Two-LED-cable” - “Wi-Fi connection

by QR code” to connect.

© Check if the camera’s indicator is

flashing Green and Yellow. If not, Please

try to reset the camera.

Reset Method: Keep the camera powered
on for more than 1 minute, then press and
hold “Reset” button until the LED turns

yellow.

Hold 3~5
Seconds



m Connect to Network
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Wi-Fi setup

HOMEGUARDWORLD

NOTE: SGHz WiFiis

change phone wifi

DS

Place the QR code 3~8 inches in front of
the camera lens.

If you hear "QR code scanning is successful’, please

Not heard?
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Pair succeeded )

@ Enter the correct Wi-Fi password.

Note: The camera is not support 5GHz
Wi-Fi.

@ This App will generate a QR code, place
the QR code 3~8 inches in front of the
camera lens. when the camera prompt
“QR code scanning is successful”, press
“Next” and wait a moment.

@ Name the camera after the Pairing is
successful. Press “OK” to complete the
add operation.

You're Done!

Congratulations! Your HOMEGUARD Camera is set up and ready to go.

You are now free to position your camera anywhere in your home where you get a WiFi
signal and view it remotely from anywhere in the world on your Smartphone or Tablet!



Home Page

—— Living Room
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Split-screen

Tap to access Split-screen view

Live Video Tap to start live view

Device name Displays the camera name
Device ID Displays the device cloud ID
Add Device Tap to add a new camera

Device Status

Displays the camera network status

@B®®®RO®®®®®

Setting Tap to access camera setting

Replay Tap to play the recorded video in the memory card
Devices Tap to access device list page

Alerts Tap to access alert information page

Me Tap to access account information page

Live View
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Alert

Resolution

Tap to change between video quality levels: SD, FHD

OO

) Mute/Unmute

Tap to hear the camera or unmute

QJ 2-way talk

Activate the microphone to enable 2-way talk

[H Record Saves video clip from a live video
[=1 Capture Saves images captured from a live video
@ Setting Tap to access camera setting
@ Share Tap to share the camera to others
@ Full screen Click to view in full screen
@ Alert Tap to access alert list
@ Replay Tap to play the recorded video in the memory card




View from Mac or Windows PC Specifications

Install Homeguardlive software for your Mac or Windows PC from the included CD.

ltem Description
Hardware Features 10/100Mbps RJ45 Port
Wi-Fi Support
Power Interface

Reset Button

Built-in Microphone and speaker

Built-in MicroSD Card Slot

15PCS SMT 850nm lights, 25m Night Vision Range

Resolution 1920 x 1080, 768 x 432
IR-CUT Yes
Compression / Max Frame Rate H.264, 15fps
Image Sensor/ Lens 1/2.7" CMOS Sensor, f=4mm, F=2.8 Viewing Angle: 100°
Motion Detection Supported, Will Activate Camera
Security Protocols 64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK
Camera Dimensions 187mm x 71mm x 66mm
Power Input 12V 1A DC, <7W
E Weatherproof IP66
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Bine ati venit
Va multumim pentru ca ati ales HOMEGUARD.
Pornirea este usoara.

AFACERI




What’s included
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Camera Antena
Alimentator Cablu ethernet

Ghid rapid de utilizare

SECURITY
=)

Sticker de avertizare

Manual de utilizare

Suruburi de fixare

Port MicroSD
Puteti introduce un card MicroSD pentru a
inregistra

Rezistenta la intemperii
Carcasg, rezistenta, din policarbonat.

Filmare HD

Camera imagini color, de naltd rezolutie
1080P pe timp de zi. Trece la infrarosu
(imagini alb-negru) la apus pentru a continua
sa inregistreze imagini clare 1080P chiar si in
ntuneric total.

Parts & Description
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Conexiune fara fir

Conectati-va fara fir la router, astfel incat

sd puteti vizualiza in siguranta pe computer,
smartphone sau tableta de oriunde din lume.

O poti instala singur

Rapid si usor de instalat cu un suport reglabil,
care va permite sa obtineti unghiul de filmare
perfect si sa il blocati in pozitie si in siguranta.

Conversatie bidirectionala
Datorita microfonului/ difuzor incorporat
puteti auzi si raspunde la ceea ce se
intampla.



m Pornirea camerei Obtineti aplicatia

Conectati adaptorul la camera @ Conectati camera la router @ Asigurati-vé c& va aflatiin raza Pentru cea mai buna experientd, descarcati aplicatia Homeguardlive pentru smartphone-ul dvs. scanand codul QR de mai jos sau
dvs. si bagati-Lin priza. utilizdnd semnalul Wi-Fi aceleiasi retele Wi-Fi pe care o cautand .Homeguardlive” n magazinul de aplicatii sau Google Play.
@ sau cablul Ethernet. veti folosi pentru camera dvs.
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Stare indicatoare LED
Lumini verzi Indicatorul LED arata starea operationala cu culori. Consultati tabelul de mai jos pentru semnificatia detaliata a indicatorului .
sigalbene Starea indicatorului luminos Stare aparat

Lumina galbena este aprinsa. Pornire si activare

‘ ’ i ANDROID APP ON
¢~ Luminile verzi i galbene clipesc alternativ Dispozitivul este pregatit pentru conectare. Available on the

Daca vedeti luminile verzi si !
e : ’ Lumnina verde clipeste rapid. Dispozitivul primeste semnalul WiFi saun curs de conectare la WiFi. ' App StOre '\ Google play

galbene clipind, camera
asteaptd sa se conecteze.

Lumina verde este aprins3 Dispozitivul este conectat la retea
Lumina galbens clipeste rapid. Dispoztivul revine la setirile implicite, din fabrics

%  Lumina verde se stinge Dispozitivul a esuat in conectarea la retea



Inregistrare cont
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Sign up < Sign up < Mailbox verification
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GUARD
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1 1
Email
1 1
Hello e "
Welcome to Homeguardiive R, .
1 Password '
Email t
Please check the email and verify
your account.
Password = O Ihave read and agreed to the Terms of Use and
Privacy Policy
Can't find email?
Forgot password?  Diagnose 1 you dont ssethe verifcaton email i your emal inbos,
please check your spam foldr.
Hfyou il dort 560 , please set “mailajcloudnet* as a
whiteie nthe mailbox and cick ‘Re-send emai
Phone number sign up
Phone number sign in
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Deschideti aplicatia Homeguardlive, apoi
selectati Inscrieti-va (Sign up).

Introduceti adresa dvs. de e-mail. Creati
o parold de cel putin 8 caractere. Parola
dvs. trebuie sa includa trei dintre
urmatoarele:

« Cel putin o majuscula

« Cel putin o litera mica

« Cel putin un numar

Veti primi un e-mail cu linkul dvs. de
activare. Deschideti linkul pentru a va
activa contul. Reveniti pentru a va
conecta la contul dvs. dupa activarea cu
succes.

=AY Ad3ugare dispozitiv
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Devices

No device paired

+

€« Select device type

Space View

support only Wi-Fi

Indoor camera

support only Wi-Fi

Outdoor camera

support Wi-Fi and
Ethernet

Outdoor PTZ camera

support Wi-Fi and
Ethernet

PR

AP
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€« Camera setup
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Check if the camera's indicator is flashing
Green and Yellow.

Please confirm the power is on,

Not flashing

@ Conectati-vd in contul dvs. si apasati “Ad3ugati

dispozitiv”.

@ Alegeti “Camers exterioard” - “Doua cabluri

LED” - “Conexiune Wi-Fi prin cod QR” pentru
conectare.

@ Verificati dac4 indicatorul camerei lumineaza

intermitent verde si galben. Daca nu, incercati
sd resetati camera.

Metoda de resetare: mentineti camera pornita
mai mult de 1 minut, apoi tineti apdsat butonul
.Resetare” pand cand LED-ul devine galben.

Apasati 3~5
Secunde



Conectarea la retea
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< Wi-Fi setup

HOMEGUARDWORLD

NOTE: SGHz Wi Fi s not supported.

change phone wifi

DER)TT

Place the QR code 3~8 inches in front of
the camera lens.

E2

If you hear "QR code scanning is successful’, please

Not heard?

Pair succeeded )

Front Door

@ Introduceti parola Wi-Fi corecta.

Nota: Camera nu accepta Wi-Fi ce
functioneaza pe o frecventa de 5 GHz.

@ Aplicatia va genera un cod QR, dup3 care
amplasati codul QR la 8 ~ 20 cm in fata
obiectivului camerei. Cand camera
afiseaza ,Scanarea codului QR a reusit”,
apasati ,Urmatorul” si asteptati un
moment.

® Denumiti camera dupa ce imperecherea
a reusit. Apasati ,OK” pentru a finaliza
operatia de addugare.

ATI TERMINAT!

Felicitari! Camera dvs. HOMEGUARD este configurata si gata de utilizare.

Acum sunteti liber sa pozitionati, oriunde in casa dvs., camera atata timp cat este in
zona de acoperire a retelei configurate. Puteti vizualiza imaginile de la distanta, de
oriunde din lume, pe telefonul dvs. smartphone sau pe tableta!



Pagina principala Vizualizare in timp real
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Ecran divizat Apadsati pentru a accesa modul de vizualizare a ecranului divizat Rezolutie Apasati pentru a schimba nivelurile de calitate video: SD, FHD

1) = bevees +—5) @ PP L I —C) @ ' pesal

@ Filmare Live Apasati pentru a incepe vizionarea live . o @ ) Fara/cu sunet Apasati pentru a auzi discutiile filmate sau opriti sunetul
( : — i 4@ ) ! 0 Conversatie Activati microfonul pentru a porni conversatia bidirectionala

- @ Denumire dispozitiv Afiseaza numele camerei ¥ bidirectionald t P p t t
— Livi — [1 inregistrare Salvati clipuri video dintr-o fil i
©, Lving Foom 2l B @ (4) 1D dispozitiv Afiseaza ID-ul cloud al dispozitivului O, g alvali cipurivideo dintr-o imare tve
[©] Captura ecran Salveaza imagini dintr-o filmare live
@ @ Adaugare dispozitiv Apasati pentru a adauga o camera noud 5 i = ‘ e
: —— =
@ Setari Apdsati pentru a accesa setarile camerei
@ Status dispozitiv Afiseaza starea retelei camerei OEE17.2020 @
Partajare Atingeti pentru a partaja camera cu alte persoane
@ Setari Apasati pentru a accesa setdrile camerei
@ Ecran complet Faceti clic pentru a vizualiza pe ecran complet
Reluare Atingeti pentru a reda videoclipul inregistrat pe cardul de memorie HomEoRaaY: . ) )
@ Alerta Apdsati pentru a accesa lista de alerte
@ Dispozitive Apasali pentru a accesa lista cu dispozitive. @ Reluare Atingeti pentru a reda videoclipul inregistrat pe cardul de memorie
8 S] & B )
L ' ] T ) Alerte Atingeti pentru a accesa pagina cu informatii despre alerte \ J
Eu Atingeti pentru a accesa pagina cu informatii despre cont
@ @ "9 s © @




Vizualizare de pe un MAC sau PC cu WINDOWS Specificatii

Instalati software-ul Homeguardlive pentru computerul dvs. Mac sau Windows de pe CD-ul inclus.

Item Description
Caracteristici Hardware 10/100Mbps Port RJ45
Suport Wi-Fi

Interfata pornire

Buton resetare

Microfon si difuzor incorporat

Slot pentru card MicroSD incorporat

15 LED-uri cu infrarosu, Interval captura nocturna 25m

Rezolutie 1920 x 1080, 768 x 432
IR-CUT Da
— Compresie / Nr. maxim de frame-uri  H.264, 15fps
g Senzor imagine/ Lentile 1/2.7" CMOS Sensor, f=4mm, F=2.8 Unghi vizualizare: 100°
Detectare miscare Suportata, Va activa camera
Protocoale de securitate 64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK
Dimensiuni camera 187mm x 71mm x 66mm
Alimentare 12V 1A DC, <7W
o Rezistenta la intemperii IP66
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